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WSO01STPF-E

Quick Guide V1.0
Instrukcja Obstugi

Model: WSO1STPF-E

Non-Smart Traditional Wall Socket

Nicht intelligenter traditioneller Steckdosenanschluss
Prise murale traditionnelle non intelligente

Presa a muro tradizionale non intelligente

Gniazdko murowe tradycyjne nieinteligentne
Icke-intelligent traditionellt vagguttag
Niet-intelligente traditionele stopcontact
Tomacorriente tradicional no-inteligente

Tomada de parede tradicional ndo-inteligente
Tpaauuionale HenHTeNNeKTyaNbHas po3eTka

Manufacturer: Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
Address: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen,
Guangdong, 518000, China
Website: sonoff.tech
Service email: support@itead.cc
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MADE IN CHINA

User Manual

https://help.sonoff.tech/docs/WS01STPF-E

Scan the QR code or visit the website to
learn about the detailed user manual and

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen
Sie die Website um auf die detaillierte
Bedienungsanleitung zuzugreifen und hilfe.

Scannez le code QR ou visitez le site web
pour consulter le guide détaillé et aide.

Scansionare il codice QR o visita il sito web
per consultare la guida utente
dettagliata e aiuto.

Zeskanuj kod QR lub odwiedz strone
internetowa, aby dowiedzie¢ sie wiecej o
szczegotowej instrukeji obstugi i pomocy.

Skanna QR-koden eller besék webbplatsen
for att lara dig mer i den detaljerade
bruksanvisningen och hjalp.

Scan de QR-code of bezoek de website voor
meer informatie over de gedetailleerde
gebruikershandleiding en hulp.

Escanee el codigo QR o visite el sitio web
para consultar la gufa del usuario detallada
y ayuda.

Scaneie o cédigo QR ou visite 0 nosso
website para consultar detalhadamente o

guia do usuério e ajuda.

CkaHupyiiTe 3T0T QR-KOA AW Nepelignte
Ha Hal Beb-caiiT g1 npocMoTpa
NnoAPO6HOro pyKoBO/ACTBO MNONb30BaTeNs
1 MOMOLL.

Eteindre

Spegnimento

Besligar

BbiknounTL

O\ WARNING

(DPlease install and maintain the device by a
professional electrician. To avoid electric
shock hazard, do not operate any
connection or contact the terminal
connector while the device is powered on!

@To ensure the safety of your electrical
installation, it's essential either a Miniature
Circuit Breaker (MCB) or a Residual
Current operated Circuit-breaker with
Integral Overcurrent protection(RCBO)
with an electrical rating of 16A has been
installed before the WSO1STPF-E.

/N ACHTUNG

(DLassen Sie die Installation und Wartung
des Gerates von einem professionellen
Elektriker durchflhren. Um die Gefahr
eines Stromschlags zu vermeiden, dirfen
Sie nach dem AnschlieRen an das
Stromnetz keinen Anschluss betatigen und
den Anschlussstecker nicht berthren!

@2Zur Sicherheit Ihrer Elektroinstallation
muss entweder ein
Leitungsschutzschalter (MCB) oder ein
Fehlerstrom-Schutzschalter mit
Uberstromschutz (RCBO) mit einer
Nennstromstarke von 16A vor dem
WSO01STPF-E eingebaut worden sein.

N\ AVERTISSEMENT

(DVeuillez faire installer et entretenir
I'appareil par un électricien professionnel.
Pour éviter tout risque d'électrocution,
n'actionnez aucune connexion et n'entrez
pas en contact avec le connecteur de la
borne apres I'avoir branchée !

@Pour garantir la sécurité de votre
installation électrique, il est impératif qu'un
disjoncteur miniature (MCB) ou un
disjoncteur différentiel avec protection
contre les surintensités intégrée (RCBO) de
calibre nominal 16A soit installé en amont
du WSO1STPF-E.

N ATTENZIONE

(DRivolgersi a un elettricista professionista per
l'installazione e la manutenzione del
dispositivo. Per evitare il rischio di scosse
elettriche, non alimentare alcuna
connessione o il connettore del terminale
dopo il collegamento!

@ Per garantire la sicurezza del vostro
impianto elettrico, & essenziale che sia
installato un interruttore magnetotermico
(MCB) oppure un interruttore differenziale
con protezione magnetotermica integrata
(RCBO) con portata elettrica di 16A a
monte del dispositivo WSO1STPF-E.

(\OSTRZEZENIE

(®Urzadzenie powinien zainstalowac i
konserwowac profesjonalny elektryk. Aby
unikng¢ ryzyka porazenia pragdem
elektrycznym, nie nalezy korzystac z
zadnego potaczenia ani dotykac ztgcza
terminala, gdy urzadzenie jest wigczone!

(2 Aby zapewni¢ bezpieczenstwo Twojej
instalacji elektrycznej, niezbedne jest
zamontowanie wytgcznika instalacyjnego
(MCB) lub wytgcznika réznicowopradowego
z zabezpieczeniem nadprgdowym (RCBO) o
pradzie znamionowym 16A przed
urzgdzeniem WS01STPF-E.

(\VARNING

(MInstallera och underhall enheten med
hjalp av en professionell elektriker. For att
undvika elektriska stétar, anvand inte
nagon anslutning eller ror vid
terminalkontakten medan enheten ar
paslagen!

(2 For att sakerstalla sékerheten i din
elektriska installation ar det nodvandigt att
antingen en miniatyravbrytare(MCB) eller
en residualstromsbrytare med integrerad
overspanningsskydd (RCBO) med elektrisk
kapacitet pa 16A ar installerad fore
WS01STPF-E-enheten.

ONWAARSCHUWING

(MInstalleer en onderhoud het apparaat
door een professionele elektricien. Om
het risico op elektrische schokken te
voorkomen, werkt er geen verbinding en
komen ze niet in contact met de
terminalconnector wanneer het apparaat
is ingeschakeld!

(@ 0m de veiligheid van uw elektrische
installatie te garanderen, moet vo6r het
WS01STPF-E-apparaat 6f een
miniatuurautomaat (MCB) 6f een
differentieelschakelaar met ingebouwde
overstroombeveiliging (RCBO) met een
nominale stroomwaarde van 16A zijn
geinstalleerd.

(NADVERTENCIA

(D Deje que un electricista profesional realice
la instalaciéon y el mantenimiento del
dispositivo. No active ninguna conexién, ni
entre en contacto con el conector terminal,
después de conectarlo, para prevenir
descargas eléctricas!

(@Para garantizar la seguridad de su
instalacion eléctrica, es imprescindible
instalar un interruptor automatico en
miniatura (MCB) o un interruptor
diferencial con proteccién contra
sobrecorrientes integrada (RCBO) con una
intensidad nominal de 16A antes del
dispositivo WSO1STPF-E.

O\ AVISO

(M Por favor, instale e faca a manutencdo do
dispositivo por um eletricista profissional.
Para evitar o risco de choque elétrico, ndo
opere nenhuma conexdo ou entre em
contato com o conector do terminal ap6s
conectar.

(@Para garantir a seguranca da sua
instalagdo elétrica, é essencial que um
disjuntor em miniatura (MCB)ou um
disjuntor diferencial residual com protecdo
integrada contra sobrecorrentes (RCBO)
com classificagdo elétrica de 16A esteja
instalado antes do dispositivo WSO1STPF-E.

> BHYMAHVE

(MYcTaHOBKY 1 06CNyXMBaHMe ycTpolicTBa
cneyet NpeAocTaBuTb
npogeccroHanbHbIM 31eKTpuKkam. Bo
n3bexaHvie MopaxeHUs SNeKTprYeckum
TOKOM He paboTaiiTe ¢ KakuMU-1160
COegNHEHVAMUN N He anKacaﬁTer K
KNnemMMHOMYy coegnHNTe/Ho nocsie
nogkntouveHmns!

@/Ans obecneyeHns 6e30MnacHOCTY BaLLeld
311eKTPOYCTaHOBKM HEOBXOAMMO, YTOObI
nepeg ycrpoiictsom WSO1STPF-E 6b1n
ycTaHoB/eH IM60 MUHMATIOPHBII
ABTOMaTUYecknii Beikntouatens(MCB),
nmbo ABToMaTUYeckuii Belkntovatens
[nddepeHumansHoro Toka ¢ 3aLmToin ot
Meperpy3ok(RCBO) HommHanom 16A.
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@ Pry off the switch cover
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VHCTpyKLUMK Mo NpoBojKe

Rating: 250V~ 16A

®|z|r|

©

Make sure all wires are connected correctly.
Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig
angeschlossen sind.

Assurez-vous que la connexion de la ligne
est correcte.

Accertarsi che tutti i cavi siano collegati
correttamente.

Sprawdz, czy wszystkie przewody sg
prawidtowo podtaczone.

Se till att alla ledningar ar korrekt anslutna.
Zorg ervoor dat alle kabels correct zijn
aangesloten.

Aseglrese de que todos los cables estén
conectados correctamente.

Tenha certeza de que todos os fios estejam
conectados corretamente.

MpoBepbTe, YTO BCe MPOBOAA MOAKIHOYEHbI
npaBuIbHO.

Installation

|
Installazione

Power on

Allumer

After the device powers on and starts up, it
can be connected to the load foruse. _______
Nach dem Einschalten und Start des Gerates
kann es mit der Last verbunden werden und

verwendet werden.

Aprés que I'équipement soit allumé et mis en
route, il peut étre connecté a la charge pour
uneutilisation.

Dopo che I'equipaggiamento ¢ accesa e
avviata, puo essere connessa al carico per

Na het inschakelen en starten van de
apparatuur kan deze worden verbonden met
de belasting voor gebruik.

Después de encender y arrancar el equipo,
puede conectarse a la carga para su uso.

Depois que o equipamento for ligado e
iniciado, ele pode ser conectado a carga para
Tocne BrKOYEHVS 1 3aMycka 060pyAOBaHNS
€r0 MOXHO MOAKIKUUTL K Harpyske 415

NCMONb30BaHUA. 7

EU Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
declares that the radio equipment type WS01STPF-E
is in compliance with Directive 2014/35/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
https://sonoff.tech/compliance/

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste

E\/ electrical and electronic equipment (WEEE as
in directive 2012/19/EU) which should not be

EEEE mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and
the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for
the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human
health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of
such collection points.

Scatola Manuale Borsa Borsa
PAP 21 PAP 22 CPE7 PP5
Carta Carta Plastica Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia

WS01STPF-E jest zgodny z dyrektywg 2014/35/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://sonoff.tech/compliance/

Adres producenta: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong
Rd, Shenzhen, Guangdong, China

Konserwacja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyscic) we
wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika.
W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych, cyklicznych lub serwisowych w
instrukgji obstugi, nalezy regularnie minimum raz na
tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W
przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki
konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w
chwili wykrycia stanu odmienno$ci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Ochrona $rodowiska

)i

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany
zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie
moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwenc-
jom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania
odpadoéw. Szczegétowe informacje na ten
temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim,
zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw.

c € Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong
zdrowia i ochrong $rodowiska,
okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Srodki ostroznosci

—Przed wigczeniem sprawdz, czy styki urzadzenia
53 czyste.

—Podczas uzytkowania nie pozostawiaj urzadzenia
bez nadzoru.

—Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko
odfgczy¢ urzgdzenie od Zrédta zasilania.

—Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
wysokiej temperatury.

—Trzymaj urzadzenie w suchym i wentylowanym
miejscu, z dala od materiatéw tatwopalnych i innych
obiektow.

—Nigdy nie zakrywaj urzadzenia, gdy jest wigczone.
—Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli
itp. bez rekomendacji i atestu producenta.
—Urzadzenie moze by¢ wyposazone w ogniwa,
ktére sa trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte
gasnicza.

Szczegobtowe informacje o warunkach
gwarancji dostepne sg na stronie
internetowej: sonoff.tech




